ARCHANGEL REM 870 ADJUSTABLE BUTTSTOCK W/ SHELL CARRIER
- 12G ADJUSTABLE BUTTSTOCK W/ 7RD SHELL CARRIER

The Archangel© AA87088 is an advanced tactical stock system for Remington©

Model 870™ 12 gauge Shotguns. An ergonomic textured pistol grip with locking

storage enhances weapon retention and control. A teardrop shape extension m
tube cheek weld shape assists in a natural sight picture with bead type or barrel '
mounted sights. An included cheek riser can be user installed for instant cheek
alignment with raised sights or optical sight systems (sights not included). A six
position collapsible buttstock with patented durometer tuning system allows
shooters of all sizes to find the optimum adjustment for fit and comfort. The
patented, individual tension adjustable, seven round shell carrier mounts to the
left side of the receiver and won't interfere with the stroke of military length
forends. A captured rubber gasket protects the finish of y shotgun where the shell
carrier plate mates with the receiver. Constructed of legendary high strength,
carbon fiber and glass reinforced black polymer, this rig is impervious to weather,
all standard gun solvents and oils, and will withstand a lifetime of hard use.
Lifetime warranty. Made in USA. Fits the Remington© Model 870™ 12 gauge
shotgun Molded in quick detach hard points (left and right) (QD sling swivels not
included) Patented, anti-snag interchangeable insert recoil pad (soft and firm
inserts included) Constructed of legendary high strength, carbon fiber and glass
reinforced black polymer Six (6) position collapsible buttstock is adjustable for 11"
to 14.25" Ergonomic textured pistol grip with locking storage Pistol grip provides
superior weapon retention and control Detachable cheek riser for raised sights or
optics (sights not included) Seven (7) round shell carrier (AA112) No forend
included Weight 1.4 pounds Lifetime Warranty* Made in USA

Attributes

Name: 12G ADJUSTABLE BUTTSTOCK W/ 7RD SHELL CARRIER
Manufacturer: PRO MAG
Product no.: 100053729
Mfr. No.: AA87088
Color: Black

Features: Adjustable
Gauge: 12 Gauge

Make: Remington
Material: Polymer

Model: 870

Delivery weight: 1.057kg
Shipping height: 51mm
Shipping width: 254mm
Shipping length: 305mm
UPC: 708279012464

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fir den ARCHANGEL REM 870
Adjustable Buttstock mit Shell Carrier

Einleitung

Vielen Dank, dass Sie sich fir den ARCHANGEL REM 870 Adjustable Buttstock mit Shell Carrier entschieden
haben. Dieses Produkt wurde entwickelt, um Ihnen eine verbesserte Kontrolle und Komfort bei der Verwendung lhrer
Remington Modell 870™ 12 Gauge Schrotflinte zu bieten. Es ist wichtig, die Sicherheitshinweise sorgfaltig zu lesen
und zu befolgen, um eine sichere Nutzung zu gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stellen Sie sicher, dass das Produkt vor der Verwendung vollstandig installiert ist.

Uberprifen Sie regelmaRig den Zustand des Buttstocks und der Komponenten.

Verwenden Sie das Produkt nur fur den vorgesehenen Zweck.

Halten Sie das Produkt von Kindern und unbefugten Personen fern.

Befolgen Sie alle geltenden Gesetze und Vorschriften fir den Umgang mit Feuerwaffen in lhrem Land oder
Ihrer Region.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Nutzung

Verwenden Sie das Produkt nicht, wenn es beschadigt ist oder Anzeichen von Verschleil3 aufweist.

Achten Sie darauf, dass der Pistolengriff fest sitzt, um ein Verrutschen wahrend der Benutzung zu vermeiden.
Verwenden Sie nur die empfohlenen Zubehérteile und Komponenten.

Achten Sie darauf, dass die Wangenauflage richtig installiert ist, um eine optimale Sicht zu gewahrleisten.
Halten Sie die Waffe immer in einem sicheren Zustand, wenn sie nicht verwendet wird.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Installation des Buttstocks:
® Entfernen Sie den OriginalSchaft von Ihrer Remington Modell 870™.
* Befestigen Sie den ARCHANGEL Buttstock geman der beiliegenden Anleitung.
® Stellen Sie sicher, dass alle Schrauben fest angezogen sind.

2. Anpassung des Schaftes:

® Der Schaft kann in sechs Positionen von 11" bis 14,25" eingestellt werden.
® Stellen Sie die Schaftlange entsprechend lhrer KérpergréRe und Vorliebe ein.

3. Verwendung des Pistolengriffs:

® Der ergonomische Pistolengriff bietet eine verbesserte Kontrolle.
® Achten Sie darauf, dass der Stauraum im Pistolengriff sicher verschlossen ist.

4. Installation der Wangenauflage:

®* Die Wangenauflage kann bei Bedarf installiert werden.
® Stellen Sie sicher, dass sie sicher befestigt ist, um eine optimale Anpassung zu gewahrleisten.

5. Verwendung des Hiilsenhalters:
® Montieren Sie den Hilsenhalter an der linken Seite des Empféangers.

® Stellen Sie sicher, dass der Hulsenhalter nicht mit dem Lauf oder anderen Komponenten in Kontakt
kommt.

Entsorgungsanweisungen



® Entsorgen Sie das Produkt gemafR den geltenden lokalen Vorschriften fiir Kunststoffabfélle.
® Achten Sie darauf, alle Teile sicher zu entsorgen, um Umweltschaden zu vermeiden.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur Fragen oder weitere Informationen zu diesem Produkt wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder den
autorisierten Handler.

Bitte beachten Sie, dass diese Sicherheitshinweise nicht alle méglichen Gefahren abdecken kdnnen. Es liegt in Ihrer
Verantwortung, sicherzustellen, dass Sie die richtige Ausbildung und Erfahrung im Umgang mit Feuerwaffen haben.
Halten Sie sich stets an die allgemeinen Sicherheitsregeln fiir den Umgang mit Waffen.



Safety Instruction Guide for ARCHANGEL REM 870
Adjustable Buttstock with Shell Carrier

Introduction

Thank you for choosing the ARCHANGEL REM 870 Adjustable Buttstock with Shell Carrier. This product is designed
for use with Remington Model 870 12 gauge shotguns. It enhances the performance and comfort of your shotgun
while ensuring safety during use. This guide provides essential safety instructions, installation procedures, and usage
tips to ensure a safe and enjoyable experience.

General Safety Guidelines

Always treat your firearm as if it is loaded.

Keep the firearm pointed in a safe direction at all times.

Ensure that the firearm is unloaded when installing or adjusting the buttstock.
Store the firearm and ammunition separately and securely.

Keep the product out of reach of children and unauthorized users.

Regularly inspect the buttstock and shell carrier for wear or damage.

Do not use the product if it appears damaged or malfunctioning.

Follow all local laws and regulations regarding firearm use and modifications.

Specific Safety Precautions for Use

Ensure that the buttstock is properly secured to the shotgun before use.

Do not exceed the recommended weight limit for the shell carrier.

Avoid using the shotgun in wet or slippery conditions without proper precautions.
Use only compatible sights and accessories with the adjustable buttstock.
Adjust the buttstock to fit your shoulder comfortably before firing.

Be aware of your surroundings and ensure a clear line of sight when shooting.
Wear appropriate protective gear, including eye and ear protection.

Instructions for Installation and Usage

Installation

1. Unpack the Product: Remove the buttstock and shell carrier from the packaging. Inspect for any visible
damage.
2. Prepare the Shotgun: Ensure the Remington Model 870 shotgun is unloaded and pointed in a safe direction.
3. Remove the Existing Buttstock:
® | ocate the screws or bolts securing the original buttstock.
® Use a suitable tool to remove the screws or bolts.
® Carefully detach the existing buttstock from the shotgun.
4. Attach the ARCHANGEL Buttstock:
® Align the ARCHANGEL buttstock with the receiver of the shotgun.
® |nsert the screws or bolts and tighten them securely to ensure stability.
5. Install the Shell Carrier:
® Position the shell carrier on the left side of the receiver.
® Follow the manufacturer’s instructions to secure the carrier in place.
6. Adjust the Buttstock:
® Extend or collapse the buttstock to your preferred length (11" to 14.25").
® Ensure the adjustment is locked in place before use.

Usage

Before using the shotgun, check that the buttstock and shell carrier are securely attached.
Adjust the cheek riser for optimal alignment with your sights.

When ready to fire, ensure your grip is firm and your stance is stable.

After use, clean the buttstock and shell carrier to maintain their condition.



Disposal Instructions

Dispose of the product in accordance with local regulations.

Do not dispose of the product in regular household waste.
Consider recycling options for the polymer materials if available.
Ensure that any hazardous materials are disposed of safely.

Contact Information for Further Support

For further support, please refer to the manufacturer's website or contact customer service. Ensure you have your
product details ready for assistance.

Thank you for your attention to these safety guidelines. Your safety and satisfaction are our top priorities. Enjoy your
experience with the ARCHANGEL REM 870 Adjustable Buttstock with Shell Carrier.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el
ARCHANGEL REM 870 Adjustable Buttstock con Shell
Carrier

Introduccion

Gracias por elegir el ARCHANGEL REM 870 Adjustable Buttstock con Shell Carrier. Este producto ha sido disefiado
para mejorar la funcionalidad y el control de su escopeta Remington Modelo 870 de 12 calibres. Para garantizar un
uso seguro y efectivo, es fundamental seguir las instrucciones y pautas de seguridad descritas en esta guia.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de que el producto esté instalado correctamente antes de usarlo.

Siempre verifica que el arma esté descargada antes de realizar cualquier ajuste o instalacion.

Nunca apuntes el arma hacia ti mismo o hacia otras personas, incluso si crees que esta descargada.
Mantén el producto fuera del alcance de los nifios y personas no capacitadas.

Usa siempre proteccion ocular y auditiva al disparar.

Familiarizate con las leyes locales sobre la posesion y el uso de armas de fuego.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Verifica que el portacartuchos esté correctamente instalado y no interfiera con el funcionamiento del forend.
No sobrecargues el portacartuchos. Usa solo los cartuchos recomendados.

Evita el uso del producto en condiciones climaticas extremas sin la proteccién adecuada.

Inspecciona regularmente el estado del material del buttstock y del portacartuchos para detectar signos de
desgaste o dafio.

® Si el producto presenta algin dafio, no lo uses y contacta a un profesional para su evaluacion.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

Instalacion

1. Desembalaje: Retira el ARCHANGEL REM 870 Adjustable Buttstock y el portacartuchos de la caja.
Asegurate de que todas las piezas estén presentes.
2. Preparacion: Coloca la escopeta en una superficie plana y segura. AseguUrate de que esté descargada.
3. Retirada de la Culata Original:
® Usa una herramienta adecuada para retirar la culata original de la escopeta.
® Guarda los tornillos y piezas originales para un posible uso futuro.
4. Instalacion del Buttstock:
® Alinea el ARCHANGEL REM 870 Buttstock con el receptor de la escopeta.
® |nserta los tornillos y apriétalos de manera segura, pero sin sobreajustar.
5. Instalacién del Portacartuchos:
® Monta el portacartuchos en el lado izquierdo del receptor.
® Asegurate de que esté firmemente sujeto y no interfiera con el movimiento del forend.
6. Ajustes Finales:
® Ajusta la culata a la posicion deseada (de 11" a 14.25").
* Verifica que el elevador de mejilla esté en la posicion correcta para tu alineacion.

Uso

Antes de usar el producto, asegurate de que esté correctamente instalado y ajustado.

Practica el manejo del arma en un entorno seguro y controlado.

Utiliza el grip ergondmico para mejorar la retencion y el control durante el disparo.

Si utilizas miras elevadas u épticas, asegurate de que el elevador de mejilla esté ajustado para una correcta
alineacion.

Instrucciones de Eliminacién



® Al final de su vida util, elimina el producto de manera responsable.
® Consulta las regulaciones locales sobre la eliminacién de productos de polimero y componentes de armas.
® Sj el producto estd dafiado, evita su uso y considera entregarlo a un centro de reciclaje adecuado.

Informacién de Contacto para Soporte Adicional

Para obtener mas informacion sobre el uso y cuidado del ARCHANGEL REM 870 Adjustable Buttstock, o si tienes
preguntas sobre seguridad, consulta la documentacién del fabricante o visita su sitio web oficial.

Recuerda que la seguridad es responsabilidad de cada usuario. Siguiendo estas pautas, puedes disfrutar de tu
producto de manera segura y efectiva.



Guide de Sécurité pour 'ARCHANGEL REM 870
ADJUSTABLE BUTTSTOCK W/ SHELL CARRIER

Introduction

Merci d'avoir choisi 'TARCHANGEL REM 870 ADJUSTABLE BUTTSTOCK W/ SHELL CARRIER. Ce produit est
congu pour améliorer votre expérience de tir avec le fusil de chasse Remington Modéle 870. Cependant, il est
essentiel de suivre les instructions de sécurité pour garantir une utilisation sdre et efficace. Ce guide vous fournira
des informations sur les précautions a prendre, l'installation, l'utilisation et I'élimination de ce produit.

Directives de Sécurité Générales

® Vérifiez toujours que I'arme est déchargée avant d'installer ou d'ajuster la crosse.

Ne laissez jamais un enfant ou une personne non formée utiliser ce produit sans supervision.

Evitez d'utiliser le produit dans des conditions météorologiques extrémes qui pourraient affecter son

fonctionnement.

Assurezvous que toutes les piéces sont correctement installées et sécurisées avant utilisation.

® Consultez le manuel de votre arme a feu pour toute information complémentaire sur la compatibilité et
['utilisation.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Utilisez toujours des protections auditives et oculaires lors de I'utilisation de votre fusil.

Ne pointez jamais I'arme vers quelque chose que vous ne souhaitez pas tirer.

Gardez votre doigt en dehors de la détente jusqu'a ce que vous soyez prét a tirer.

Ne modifiez pas la crosse ou le portemunitions de maniére non autorisée.

Assurezvous que le portemunitions est correctement fixé et que les cartouches sont en bon état avant de tirer.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

Installation

1. Préparation :

® Assurezvous que l'arme est déchargée. Vérifiez le chargeur et la chambre.
2. Montage de la Crosse :

® Retirez I'ancienne crosse en dévissant la vis de fixation.

® Alignez la crosse ARCHANGEL avec le récepteur du fusil.
® Fixez la crosse en utilisant la vis fournie, en vous assurant qu'elle est bien serrée.

3. Installation du PorteMunitions :

® Fixez le portemunitions sur le c6té gauche du récepteur.
® Ajustez la tension selon vos préférences.

4. Ajustement de la Crosse :

® Réglez la crosse télescopique a la position souhaitée (de 11" a 14,25").
® Testez le réglage en tenant I'arme pour un confort optimal.

Utilisation
® Avant chaque utilisation, vérifiez que la crosse et le portemunitions sont correctement installés.

® Utilisez la poignée pistolet ergonomique pour un meilleur contréle de I'arme.
® Sivous utilisez des viseurs surélevés ou optiques, installez le rehausseur de joue pour un alignement correct.

Instructions d'Elimination



® Ne jetez pas le produit avec les déchets ménagers.
® Consultez les réglementations locales sur I'élimination des produits en polymére et en matériaux composites.
® S possible, recyclez les matériaux selon les directives de votre commune.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, veuillez contacter le point de contact
approprié dans votre pays de I'UE.

Merci de respecter ces consignes de sécurité pour garantir une utilisation slre et responsable de 'ARCHANGEL
REM 870 ADJUSTABLE BUTTSTOCK W/ SHELL CARRIER. Votre sécurité et celle des autres est primordiale.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per 'ARCHANGEL
REM 870 Adjustable Buttstock

Introduzione

Grazie per aver scelto 'TARCHANGEL REM 870 Adjustable Buttstock con Shell Carrier. Questo prodotto & progettato
per migliorare il comfort e la funzionalita del tuo fucile Remington Modello 870 calibro 12. E fondamentale seguire le
linee guida di sicurezza per garantire un uso sicuro e responsabile del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di leggere e comprendere tutte le istruzioni prima dell'uso.

Non utilizzare il prodotto se presenta segni di danni o difetti.

Conserva il prodotto in un luogo sicuro e fuori dalla portata dei bambini.

Segnala eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

Controlla regolarmente gli aggiornamenti sui richiami sulla piattaforma Safety Gate dell’'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Utilizza sempre occhiali protettivi e protezioni per le orecchie durante I'uso del fucile.

Non puntare mai I'arma verso persone o animali.

Assicurati che il fucile sia scarico prima di installare o rimuovere il calcio.

Non modificare il prodotto in alcun modo; eventuali modifiche possono compromettere la sicurezza.
Verifica che il calcio sia correttamente fissato prima di utilizzare I'arma.

Non utilizzare il prodotto in condizioni meteorologiche estreme che potrebbero compromettere la sua
funzionalita.

Istruzioni per l'installazione e I'Uso

1. Installazione del Calcio:

Assicurati che il fucile sia scarico.

Rimuovi il calcio originale seguendo le istruzioni del produttore.
Posiziona 'TARCHANGEL REM 870 Buttstock sul ricevitore del fucile.
Fissa il calcio utilizzando le viti fornite, assicurandoti che sia ben saldo.
Controlla che il calcio sia regolato alla lunghezza desiderata.

2. Utilizzo del Calcio:

Regola il calcio in base alla tua statura e preferenze di tiro.

Utilizza il rialzo per il poggiaguancia se stai usando mirini alti o ottiche.

Assicurati che il portascarti sia carico e che non interferisca con il movimento del forend.
Durante l'uso, mantieni sempre un buon controllo dell'arma e una presa salda.

3. Manutenzione:
® Pulisci regolarmente il calcio con un panno morbido e asciutto.

® Evita l'uso di solventi aggressivi che potrebbero danneggiare il materiale.
® Controlla periodicamente la presenza di segni di usura o danni e sostituisci il prodotto se necessario.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Segui le normative locali per lo smaltimento dei materiali plastici e dei componenti del prodotto.
® Non gettare il prodotto nell'ambiente. Ricicla i materiali quando possibile.
® Contatta le autorita locali per informazioni sullo smaltimento sicuro.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto



Per qualsiasi domanda o necessita di assistenza, consulta il tuo rivenditore o il sito web del produttore per
informazioni dettagliate e supporto. Assicurati di avere a disposizione il numero di modello e la prova di acquisto.

Seguendo queste linee guida di sicurezza, puoi garantire un utilizzo sicuro e responsabile del tuo ARCHANGEL
REM 870 Adjustable Buttstock. La tua sicurezza e quella degli altri & la priorita principale.



ARCHANGEL REM 870 ADJUSTABLE BUTTSTOCK W/
SHELL CARRIER Kayttoohjeet ja Turvaohjeet

Johdanto

Tervetuloa ARCHANGEL REM 870 ADJUSTABLE BUTTSTOCK W/ SHELL CARRIER tuotteen kayttdohjeisiin.
Tama ohje auttaa sinua kayttdmaan ja asentamaan tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue ohjeet huolellisesti ennen
tuotteen kayttoa.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, ettd tuote on asennettu ja kaytetty valmistajan ohjeiden mukaisesti.

Tarkista tuote sdanndllisesti vaurioiden varalta ennen kayttoa.

AlA kayta tuotetta, jos siind on nakyvia vaurioita tai puutteita.

Pida tuote lasten ulottumattomissa.

Kayta tuotetta vain sen suunniteltuun tarkoitukseen.

limoita mahdollisista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista asianmukaisille viranomaisille.
Seuraa EU:n Safety Gate jarjestelmaa ja tarkista mahdolliset tuotevedot.

Erityiset turvallisuusohjeet kaytélle

Varmista, ettd ase on tyhjennetty ja ei sisalla patruunoita ennen tuotteen asentamista tai saatamista.
Kéayté aseen kanssa vain hyvaksyttyja lisdvarusteita.

Varmista, ettd tukki on kunnolla kiinnitetty ennen kayttoa.

Ala saada tukin pituutta tai asentoa kesken ampumisen.

Valta tuotteen kaytt6a darimmaisissa séaaolosuhteissa, jotka voivat vaikuttaa sen toimintaan.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Asennus

® Varmista, etti ase on tyhjennetty.

® Kiinnita tukki vastaanottimeen varmistaen, etta se on kunnolla paikallaan.
® Asenna poskipakakohotin tarvittaessa kayttajan mieltymysten mukaan.

® Tarkista, ettd kaikki osat ovat tiukasti paikallaan ennen kayttéa.

2. Kiytté

Saada tukin pituus haluamallesi tasolle (11" 14.25").

Kayta ergonomista pistoletin kahvaa aseen hallinnan parantamiseksi.

Hyddynna seitsemén laukauksen patruunapidikettd, mutta varmista, etta se ei hairitse aseen kayttoa.
Varmista, ettd kaikki lisavarusteet ovat turvallisesti kiinnitettyja.

Havittamisohjeet

® Havita tuote paikallisten jatteiden kasittelyohjeiden mukaisesti.
* Ala havita tuotetta tavallisen jatteen mukana, erityisesti jos se siséltaa sahkdosia tai kemikaaleja.
® Tarkista paikalliset ymparistdohjeet ja kierratysohjeet.

Lisatietoja tukea varten

* Mikali tarvitset lisatietoja tai tukea, ota yhteytta valmistajaan tai jalleenmyyjaan.

Huomioithan, ettd tAma tuote on valmistettu Yhdysvalloissa ja se on suunniteltu kaytettdvéksi Remington© Model
870™ 12 kaliiperin haulikoiden kanssa. Se on valmistettu korkealujuuksisesta hiilikuidusta ja lasikuituvahvisteisesta
polymerista, mika tekee siita kestava ja saénkestava. Elinikainen takuu kattaa valmistusvirheet, mutta ei kata
vaarinkaytosta johtuvia vaurioita.



Kiitos, etté valitsit ARCHANGEL REM 870 ADJUSTABLE BUTTSTOCK W/ SHELL CARRIER tuotteen! Kayta sita
turvallisesti ja vastuullisesti.



